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5.z zadowoleniem przyjmuje stosowanie zaawansowanych technologii i metod gospodarki wodnej
w Izraelu i wzywa do stosowania tych metod oraz do przekazania technologii wszystkim krajom regionu;
apeluje do wspdlnoty migdzynarodowej, w tym do Unii Europejskiej, o zwigkszenie wysitkéw majacych na
celu udzielanie dalszego wsparcia finansowego i technicznego projektom wspdlpracy w tym zakresie;

6.  wzywa rzady Izraela i Jordanii oraz Autonomi¢ Palestyniska do wspdlpracy w celu ratowania dolnego
biegu Jordanu i zacheca je do powolania, przy wsparciu Unii Europejskiej, komisji ds. dorzecza Jordanu,
otwartej dla innych krajéw nadbrzeznych;

7. wzywa Radg, Komisje i panstwa czlonkowskie UE, aby zachecaly do opracowania wszechstronnego
planu majacego na celu zaradzenie degradacji rzeki Jordan, wspieraly jego realizacje oraz nadal stuzyly
pomocg finansowg i techniczng w renaturalizacji Jordanu, a w szczegdlnosci jego dolnego biegu, réwniez
w ramach Unii dla Srédziemnomorza;

8. ponownie podkresla, ze kwestia zarzadzania zasobami wodnymi, a zwlaszcza sprawiedliwy rozdziat
wody uwzgledniajacy w réwnym stopniu potrzeby wszystkich mieszkancéw regionu, jest sprawg najwyzszej
wagi dla trwalosci pokoju i stabilnosci na Bliskim Wschodzie;

9.  jednocze$nie uwaza, ze w planach dzialania w ramach europejskiej polityki sgsiedztwa z Izraelem,
Jordania i Autonomig Palestyfiska nalezy zawrze¢ jasne i konkretne odniesienie do procesu renaturalizacji
tego obszaru; zdecydowanie zaleca Komisji zainicjowanie wspdlnej analizy sytuacji rzeki Jordan;

10.  zobowiazuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wysokiemu
Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa, rzadom i parlamentom pafistw
cztonkowskich, wystannikowi Kwartetu Bliskowschodniego, Knesetowi i rzadowi Izraela, parlamentowi
i rzadowi Jordanii, parlamentowi i rzadowi Libanu, przewodniczacemu Narodowej Autonomii Palestynskiej,
Palestynskiej Radzie Legislacyjnej oraz parlamentowi i rzadowi Syrii.

Kenia: nieudane aresztowanie prezydenta Sudanu Omara al-Bashira
P7_TA(2010)0315

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 9 wrzes$nia 2010 r. w sprawie Kenii: niedoprowadzenie
do aresztowania prezydenta Omara al-Baszira

(2011/C 308 E/15)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie kryzysu w Darfurze (Sudan),

— uwzgledniajac wydane przez Migdzynarodowy Trybunal Karny nakazy aresztowania prezydenta Omara
al-Baszira za zbrodnie przeciwko ludzkosci i ludobdjstwo,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1593/2005,

— uwzgledniajac oswiadczenia wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 22 lipca 2010 r. i z
dnia 20 sierpnia 2010 r. wzywajace odpowiednio Czad i Keni¢ do wspdlpracy z MTK,

— uwzgledniajac decyzje nr ICC-02/05-01/09 wydzialu przygotowawczego MTK z dnia 27 sierpnia
2010 r. informujaca Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ oraz zgromadzenie pafistw sygnatariuszy statutu rzym-
skiego 0 obecno$ci Omara al-Baszira na terytorium Republiki Kenii,
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— uwzgledniajgc statut rzymski,

— uwzgledniajgc rozmaite umowy o partnerstwie, jak umowe z Kotonu miedzy UE a panstwami Afryki,

ktéra stanowi, ze handel i pomoc podlegaja warunkom wynikajacym z rzadéw prawa,

— uwzgledniajgc art. 4 aktu zalozycielskiego Unii Afrykanskiej odrzucajacy bezkarnosc,

— uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze rzad Kenii zaprosit i z zadowoleniem powital prezydenta Sudanu Omara al-Baszira

na ceremonii w dniu 27 sierpnia 2010 r., na ktérej ogloszono konstytucje Kenii wiedzac, Ze zostal on
postawiony w stan oskarzenia przez MTK,

. majgc na uwadze, ze w dniu 4 marca 2009 r. MTK wydal miedzynarodowy nakaz aresztowania

prezydenta al-Baszira za zbrodnie przeciwko ludzkosci (morderstwa, eksterminacja, deportacja, tortury
i gwalt) oraz zbrodnie wojenne (planowanie atakéw na ludno$¢ cywilng i szabrownictwo), oraz Ze na
prezydenta al-Baszira wydano réwniez w dniu 12 lipca 2010 r. nakaz stawiajacy go w stan oskarzenia
za ,zbrodni¢ eksterminacji przez zabijanie, eksterminacji przez powodowanie powaznych krzywd fizycz-
nych i psychicznych oraz eksterminacji przez celowe skazanie kazdej z upatrzonych grup na warunki
zycia majace na celu spowodowanie fizycznego wyniszczenia tych grup”,

. majac na uwadze, ze podobnie jak 31 innych pafstw afrykaniskich Kenia jest sygnatariuszem statutu

rzymskiego, co naklada na nig obowiazek aresztowania kazdej osoby poszukiwanej przez MTK oraz
przekazanie jej Trybunatowi lub odmowy wpuszczenia tej osoby na swoje terytorium,

. majac na uwadze, ze panstwa, ktore ratyfikowaly konwencj¢ ONZ w sprawie ludobdjstwa z 1948 r.

maja obowigzek wspdlpracy z MTK, nawet jesli nie sg sygnatariuszami statutu rzymskiego,

. majac na uwadze, ze Sudan, bedacy czlonkiem Narodéw Zjednoczonych, konsekwentnie odmawia

wspolpracy z MTK odmawiajac tym samym prawdy i sprawiedliwosci milionom ofiar potwornosci
wojennych w Sudanie, a w szczeg6lnosci w rejonie Darfuru,

. majac na uwadze, ze premier Kenii przyznal, iz zaproszenie prezydenta al-Baszira bylo bledem oraz ze

fakt niearesztowania go przez kenijskie wladze stanowi powazne naruszenie miedzynarodowych
zobowigzan Kenii, nie tylko na mocy statutu rzymskiego, lecz réwniez jej krajowego prawodawstwa,
w tym nowej konstytucji, ktéra uznaje bezposrednig stosowalno$¢ prawa miedzynarodowego,

. majac na uwadze, ze byly sekretarz generalny ONZ Kofi Annan oraz obecny mediator w czasie kenij-

skiego kryzysu nalegali, by Kenia jasno przedstawila swoje stanowisko w sprawie MTK oraz potwierdzita
swoje zaangazowanie na rzecz MTK,

. majac na uwadze, ze Kenia ma wyrazny obowigzek wspélpracy z MTK w kwestii egzekwowania takich

nakazéw aresztowania, ktéry wynika zaréwno z rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1593 gdzie
Rada Bezpieczefistwa ONZ wzywa wszystkie kraje i zainteresowane organizacje regionalne i inne orga-
nizacje miedzynarodowe do pelnej wspélpracy z MTK, jak i z art. 87 statutu trybunalu, ktérego strong
jest Kenia,

majgc na uwadze, ze prezydent al-Baszir zlozyl wizyte w Czadzie, ktéry réwniez jest sygnatariuszem
traktatu ustanawiajacego MTK, cho¢ nie przestrzega zawartych w nim zobowigzan,

majac na uwadze, ze od momentu postawienia go w stan oskarzenia prezydent Sudanu odwiedzil takze
Egipt, Libi¢, Arabi¢ Saudyjska, Erytree, Katar, Zimbabwe i Etiopig,
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K. majac na uwadze, ze w lipcu 2009 r. Unia Afrykanska oglosila, ze jej panstwa cztonkowskie odmawiajg
wspotpracy, ktérej wymaga art. 98 statutu, oraz ponownie potwierdzita swe stanowisko po postawieniu
Omarowi al-Baszirowi zarzutu ludobdjstwa, a nastgpnie, w przyjetej w drodze konsensusu rezolugji
z dnia 27 lipca 2010 r. na szczycie w Kampali, wezwala Rade Bezpieczenistwa ONZ do wstrzymania
Scigania prezydenta Sudanu zgodnie z art. 16 statutu,

L. ubolewajgc nad brakiem zgody ze strony Unii Afrykanskiej na otwarcie biura MTK przy UA i jej grozba
zastosowania sankcji wobec panstw afrykanskich, ktore nie podporzadkuja si¢ decyzji UA,

M. majac na uwadze, ze ludobdjstwo, zbrodnie przeciw ludzkosci i zbrodnie wojenne nie moga pozostawacé
bezkarne oraz majac na uwadze, ze potraktowanie sprawy prezydenta al-Baszira stanowi wazny prece-
dens w wysitkach na rzecz zwalczania bezkarnosci urzedujacych gtéw paristw,

1. wyraza ubolewanie z powodu decyzji Kenii, aby zaprosi¢ prezydenta Omara al-Baszira do udzialu
w ceremonii podpisania nowej konstytucji, ktéra stanowi¢ bedzie poczatek nowej ery demokratycznych
rzadéw w tym kraju;

2. wzywa czlonkéw spolecznosci miedzynarodowej, w tym wszystkie panstwa afrykanskie, do zapew-
nienia pelnej odpowiedzialnosci za przestgpstwa famigce prawo miedzynarodowe, zwlaszcza w Sudanie;

3. wzywa afrykanskich szeféw panstw i rzadoéw bedacych sygnatariuszami statutu rzymskiego do
wywigzywania si¢ z podjetych zobowigzan i wspdlpracy z MTK w dochodzeniach dotyczacych zbrodni
wojennych, zbrodni przeciw ludzkosci i ludobdjstwa;

4. podkresla, ze MTK ma obowiazek egzekwowania swych uprawnien sadowniczych bezstronnie
i powszechnie, w tym w krajach Zachodu, oraz ze poszanowanie jego decyzji ma kluczowe znaczenie
dla jego wiarygodnosci i przysziosci;

5. ubolewa, ze niekt6rzy czltonkowie Rady Bezpieczenistwa ONZ nie podpisali statutu rzymskiego usta-
nawiajgcego MTK;

6. ubolewa nad stanowiskiem zajetym przez Uni¢ Afrykanska i Lige Arabska odrzucajacym wspolprace
z MTK i wzywa wysoka przedstawiciel Unii Europejskiej do podjecia niezbednych krokéw w celu zagwa-
rantowania, ze zagadnienie to znajdzie si¢ w porzadku obrad nastgpnego szczytu UA[UE;

7. wzywa Uni¢ Afrykanska do zrewidowania stanowiska i przeciwstawienia si¢ bezkarnosci, niesprawied-
liwosci, zbrodniom wojennym, zbrodniom przeciw ludzkosci i ludobdjstwu;

8. wzywa do likwidacji bezkarnosci za wszystkie zbrodnie popelnione w czasie wojny w Sudanie oraz
ma nadzieje, Ze prezydent al-Baszir stanie wkrotce przed MTK w Hadze — gdzie chroni¢ go beda przepisy
gwarantowane prawem migdzynarodowym — co stanowi¢ bedzie cz¢$¢ koniecznego procesu przywracania
sprawiedliwo$ci, praworzadnosci i szacunku dla ofiar tych zbrodni;

9.  wzywa prezydenta i rzad Kenii do potwierdzenia ich zaangazowania na rzez MTK i wspolpracy z nim,
w tym takze odnoénie do aktéw przemocy popelnionych po wyborach w 2007 i 2008 r,;

10.  zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, instytucjom Unii
Afrykanskiej, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich, Radzie Bezpieczefistwa Narodéw Zjednoczo-
nych, Miedzynarodowemu Trybunatowi Karnemu, rzadowi Kenii i wszystkim parlamentom i rzgdom IGAD.



